Kirjanduse ainekava

1. Oppeaine kirjeldus

Kirjandus on alates 5. klassist eraldi dppeaine, milles dpilane arendab oma lugejaoskusi, kujundlikku mdtlemist ja verbaalset loomevoimet.
lukirjanduse ja rahvaluule lugemise, analiiiisi ja tdlgendamise kaudu kujundab Opilane oma esteetilisi hoiakuid ja eetilisi toekspidamisi,
arendab enda motte- ja tundemaailma. KirjandusOpetus toetab Opilase isiksuse kujunemist, individuaalse ja kogukondliku identiteedi
médratlemist, laiemalt aga kultuuri eripdra ja mitmekiilgsuse teadvustamist. Lugemis- ja tekstitoimingud on kirjandusdpetuse loomulik ja
vajalik alus, sest kirjandust saab Oppida vaid lugedes. Eesmirgistatud lugemine, eri lugemisviiside ja -mudelite kasutamine,
lugemisiilesannete tditmine, oma lugemisoskuse hindamine ja lugemiskogemuse jagamine toetab dpilase kujunemist oskuslikuks lugejaks.
Pohikooli kirjandusdpetuses loetakse Opilastele ldhedasi ja olulisi teemasid késitlevaid ilukirjandusteoseid, mis aitavad mdista
inimestevahelisi suhteid ja arendada empaatiavoimet, kujundada Opilase lugemisharjumusi ning tugevdada tema sisemist motivatsiooni
lugeda. Tehnoloogiliselt laienenud lugemisvoimaluste hulgast valib dpilane endale sobivad, tundes paberraamatu kui peamise triikise korval
ka audio- ja eraamatute kasutamise ning sisu omandamise spetsiifikat. Jark-jargult kirjanduse véljendusvahendeid tundma Sppides ja muid
tekstist arusaamist toetavaid oskusi omandades jouab Gpilane teose kui terviku tdhendusvélja mdistmiseni ja selle vaartustamiseni. Eri liiki
ilukirjandustekste, nii tervikteoseid kui ka tekstikatkendeid lugedes saab Opilane erinevaid lugemis- ja analiilisikogemusi, arendab oma
interpreteerimis- ja stinteesivoimet, tdiendab oma keelepddevust, sh sdnavara ja digekeelsust, suhestab ennast aktuaalsete eluliste teemade
ja probleemidega, kujundades seeldbi mina- ja maailmapilti. Tekstianaliilisi ja -tdlgendamise oskus on pdhikooli kirjandusdpetuse
pohieesmirk, mis on lahutamatu kirjanduse poeetika tundmisest, sealhulgas kujundlikkuse mdistmisest selle mitmetédhenduslikkuses ja
terviklikkuses. Ilukirjandusteose eritlemiseks peab Opilane valdama metakeelt kui tOoriistakasti, mis avaks talle poeetilise teksti
véljenduslikud votted ja tdhenduste paljususe. Kirjandusteoste valiku pdhikriteeriumideks on kunstivddrtus, humanistlik suunitlus ning

positiivne mdju Opilastele, teoses piistitatud probleemide aktuaalsus Opilaste kdlbelisel kasvatamisel ning sallivuse kujundamisel. Samuti



peetakse teoste valikul silmas Opilaste eakohaseid psiihholoogilisi ja intellektuaalseid vdimeid ning huvisid. Lugemisvara valikul
arvestatakse eesti ja maailmakirjanduse, klassikalise ja tdnapdeva kirjanduse ning eri zanre esindavate luule-, proosa- ja draamateoste
pohjendatud proportsioone, nais- ja meesautorite esindatust ning kooliastmele kohaseid teemavaldkondi. Tervikteoste valikul voib Opetaja
jagada soovitusi, arvestades nii dpilaste eelistusi, huvisid kui ka lugemisvdimet. Pohikoolis on kohustuslik lugeda igas klassis vihemalt neli
tervikteost, kuid soovitus on lektiiliriraamatute arvu voimaluse korral suurendada ja Gpilasi valikutesse kaasata. Kultuuri jarjepidevust ja
polvkondlikku sidusust silmas pidades peab tervikteoste soovituslik valik sisaldama rohkesti eesti véartkirjandust (sh tiivitekste,
klassikateoseid), mida késitletakse tihiselt. II kooliastmes kuuluvad olulise lugemisvara hulka E. Raua ,,Kalevipoja“ adaptatsioon, E.
Bornhohe ,,Tasuja“, J. Krossi ,Mardileib“, F. R. Kreutzwaldi ,,Eesti rahva ennemuistsed jutud® vdi muud eesti muinasjutu- voi
muistendikogumikud. III kooliastmes kuuluvad olulise lugemisvara hulka A. Kitzbergi ,.Libahunt®, E. Vilde ,,Pisuhdnd“, O. Lutsu
,Kevade®, A. H. Tammsaare ,,Kdrboja peremees* ja A. Kivirdha ,,Rehepapp®. Eesti luule esindusautorid pohikoolis on L. Koidula, Juhan
Liiv, M. Under, H. Runnel ja L. Tungal. Et toetada paikkondlikku identiteeti ja teadvustada rahvaparimuse rolli kultuuris, pooratakse
kirjandusopetuses tidhelepanu regionaalsele kirjandusele ja folklooripdrandile. Traditsioonilist folkloorikidsitlust tuleb tdnapievastada, et
Opilane mdistaks paremini parimuskultuuri olemust ja funktsioone, suudaks Opituga paremini suhestuda ning tajuks, et folkloor on elav ja
ajas muutuv ndhtus. Parimuskultuuri tundmine Spetab Gpilast vddrtustama ja hoidma rahvus- ja omakultuuri. Kirjandustundides tegeleb
Opilane ka aimetekstidega, mis on seotud kirjanike ja teiste kultuurilooliselt tahenduslike isikutega (nt elulugu, intervjuu autoriga), ja
meediatekstidega, mis vahendavad kirjandusteoste kohta arvustavaid seisukohti (nt raamatututvustus, arvustus, blogi). Kultuuriloolised
tekstid avavad identiteeti kujundavaid asjaolusid, aitavad mdista minevikku ja olevikku, kujundavad ajaloo- ja kultuuriteadvust. Uhtlasi
Opib dpilane tundma teose kirjanduslikku ja ajaloolist konteksti ning autorist lugejani kulgevat kirjandusprotsessi. Kirjandusteoste iile
arutlemiseks ja nende siigavuti mdistmiseks peab Opilane tundma kirjandusteaduslikku moistestikku ja kirjanikega seotud kultuuriloolist
tausta. Eelkdige on téhtis, et sdiliks lugemishuvi ja areneksid tdlgendusoskused, kuid selleks on tarvis ka faktiteadmisi ja mdistevaramut.
Oppeprotsessis pakutakse dpilasele rohkesti omaloomingulisi, sealhulgas kirjandusteostele, teistele tekstidele ja oma elamustele tuginevaid

kirjutamiskogemusi, et ergutada ja vairtustada loovust ning tuua esile oma isikupéra ja anne. Enesevéljendusoskuse igakiilgse arendamise



huvides analiiiisib Opilane tekste ja katsetab omaloomingut nii kirjalikult kui ka suuliselt. Suulised sooritusiilesanded, sh jutustamine ja
esitamine on olulised just jagamis- ja tagasisidekogemuse saamiseks. Loominguline eneseviljendus kirjanduse oppimisel hdlmab muu
hulgas suhtlemist veebikeskkondades, info hankimist ja kriitilist hindamist, digitaalse sisu loomist, selle muutmist ja taasesitamist.
Kirjandusdpetuse kaudu suunatakse dpilast mdistma kunstiliikide vahelisi seoseid, avastama viise, kuidas kirjanduslikud stizeed, karakterid,
teemad ja motiivid leiavad kasutamist ning edasiarendamist teatris, filmis, muusikas ja kujutavas kunstis. Kirjandus 16imub eeskatt
keeledpetusega, aga ka koikide teiste Oppeainetega ning toetab dppesisu ja Opitulemuste kaudu Oppekava iildpadevuste kujundamist ja

labivate teemade kasitlemist. Lébivate teemade késitlemise iseloom, siigavus ja raskuspunkt on klassiti erinev ning paljuski seotud

2. Kooliastmete 16puks taotletavad teadmised, oskused ja hoiakud
Il kooliaste

Opilane:

1) opib tundma kirjandust ja parimust rahvuskultuuri osana, tutvub eri rahvaste kirjanduse ja kultuuriga;

2) arendab oma loovvdimeid, jutustamis- ja esitamisoskust, kirjutab eakohasel tasemel ja keeleliselt korrektseid Kirjeldavas, jutustavas ja arutlevas

laadis ning eri Zanrites tekste, vdljendab oma arvamust nii suuliselt kui ka kirjalikult;
3) leiab, hindab kriitiliselt ja kasutab otstarbekalt eri allikates ja keskkondades pakutavat teavet;

4) dpib tundma ilukirjandusteose poeetikat, iseloomustab ja vordleb teose tegelasi, kirjeldab siizeed ja olustikku ning sdnastab peamdtte, tdlgendab

kujundlikku keelt ja rikastab oma sdnavara;

5) loeb, analiiiisib ja mdistab joukohase keerukusega eri zanris laste- ja noortekirjandust nii eesti kui ka maailmakirjandusest, loeb luule-, proosa-

ja draamatekste, arendab oma lugemisoskusi;



6) rikastab lugedes oma motte- ja tundemaailma, tdiendab enda kultuuri- ja Kirjandusteadmisi, kujundab esteetilisi hoiakuid ja eetilisi toekspidamisi.

I11 kooliaste
Opilane:

1) siivendab oma arusaama kirjandusest kui kultuuri- ja kunstindhtusest, selle rollist identiteedi kujundamisel ja tihiskonna motestamisel, tunneb

ning vaartustab rahvuskultuuri traditsioone ja parimust;

2) arendab oma loovvdimeid, jutustamis- ja esitamisoskust, kirjutab eakohasel tasemel ja keeleliselt korrektseid kirjeldavas, jutustavas ja arutlevas

laadis ning eri zanrites tekste, viljendab ja pdhjendab oma arvamust nii suuliselt kui ka kirjalikult;

3) leiab, hindab kriitiliselt ja kasutab otstarbekalt eri allikates ja keskkondades pakutavat teavet, arvestab teabe kasutamise ja avaldamise head tava
ning Oiguslikke sétteid;
4) dpib mitmekiilgsemalt ja siigavamalt tundma ilukirjandusteose poeetikat, analiilisib teose slizeed, tegelasi ja olustikku, médrkab kompositsiooni

erijooni ning arutleb késitletud probleemide ja vdirtuste iile, tdlgendab kujundlikku keelt ja rikastab oma sOnavara;

5) loeb, analiiiisib, tdlgendab ja mdistab nii eakohast noortekirjandust kui ka eri zanrites eesti ja maailmakirjanduse klassikat, loeb luule-, proosa-

ja draamatekste, arendab oma lugemisoskusi;

6) rikastab lugedes oma motlemis- ja véljendusoskust, tdiendab enda kultuuri- ja Kirjandusteadmisi, kujundab esteetilisi hoiakuid ja eetilisi

toekspidamisi.

Opitulemused ja dppesisu toodud kooliastmete kaupa, sest seda soovitavad ka riikliku ainekava koostajad. Iga dpetaja otsustab teoste valiku

lahtuvalt klassist ja Gppematerjalidest.



Opitulemused
Il kooliaste (5.—6. klass)

Opilane:

1) loeb laste- ja noortekirjandusteoseid nii
eesti kui ka maailmakirjandusest, sealhulgas
viahemalt kaheksa tervikteost nii 5. kui ka 6.
klassis;

2) loeb ladusalt ja motestatult eri Zanris luule-
, proosa- ja draamatekste, kasutab Opetaja
juhendamisel pdhilisi lugemisvotteid ja -
viise, jdlgib ja hindab oma lugemist;

3) tutvustab loetud raamatut ja selle autorit
ning jagab oma lugemiskogemust;

4) loeb kirjandusvaldkonnaga seotud aime- ja
meediatekste, kasutab teabe hankimiseks
sobivaid allikaid ja keskkondi;

5) kasutab otstarbekalt eri allikatest ja
keskkondadest hangitud teavet, eristab oma
ja laenatud teksti,

kasutatud allikad;

nimetab ja mérgib

Kirjandustekstide valik ja lugemine
Loeb vihemalt kaheksa laste- ja noortekirjanduse tervikteost Sppeaastas nii eesti kui ka maailmakirjandusest
ning tekstikatkendeid. Lugemine toetab Oppekava ldbivate teemade Kkésitlemist ning {ild- ja

valdkonnapadevuste kujundamist.

Huvipakkuva kirjandusteose leidmine ja iseseisev lugemine. Loetud raamatu autori, sisu ja tegelaste
tutvustamine ning lugemissoovituste jagamine klassikaaslastele. Soovitatud tervikteoste iseseisev lugemine

tunnis ja tunnivaliselt.

Lugemise moistmine. Aktiivne ja tohus (lile)lugemine. Lugemise eesmédrgistamine. Siivenenud ja iilelibisev
lugemine. Lugemistehnika arendamine: hdédlega ja hédleta lugemine, pauside ja intonatsiooni jalgimine.
Lugemiskiiruse valimine vastavalt voimetele ja tekstile. Oma lugemise jilgimine ja lugemisoskuse

hindamine. Tundmatute sonade ja viljendite tdhenduse véljaselgitamine.

Raamatukogu kiilastamine ja selle voimalustega tutvumine. Raamatukogude infosiisteemide e-raamatukogu
kasutamine. Autoridiguse moistmine.
Tartu Linnaraamatukogu programmides osalemine.

,NOObid on dra!*“ — O.Lutsu majamuuseumi programmis osalemine.

Kultuuri- ja kirjandusteadmised




6) vairtustab nii paikkondlikku kui ka kogu

Eestit iihendavat eripdrast paljutahulist
kultuuri;

7) Opib tundma kultuuri eri ilminguid,
sealhulgas teatri- ja filmikunsti, parimus- ja
muuseumikultuuri;

8) eristab ilukirjanduse ja rahvaluule
pohiliitke ning olulisemaid Zanre, nimetab
nende tunnuseid ja toob néiteid;

9) nimetab luuletuse teema ja kirjeldab selle
meeleolu, mérkab keele- ja vormikasutuse
isedrasusi,  motestab  lahti  luuletuse
kujundlikkust;

10) koostab proosa- voi draamateksti kohta
kava kiisimuste, vididete vOoi mérksonadena,
kirjutab kokkuvotte;

11) nimetab teose teema, arutleb tegelastega
seotud probleemide ja vididrtushoiakute iile,

sOnastab teose peamotte;

Eesti kirjanike muuseumidega tutvumine ja kiilastamine. Eesti Lastekirjanduse Keskuse tegevustega

tutvumine.

Péarimuskultuur. Kooli- ja kodukandipdrimus. Perekondlikud maélestusjutud. Eri pdlvkondade mingud.
Rahvaluule ja selle lihivormid. Konekddndude ja vanasonade tdhenduse seletamine. MJistatuste
motestamine. Piltmdistatused. Muinasjutu tunnused ja tiitiptegelased. Eri litki muistendid.

Kalevipoja Koja kiilastus.

Kirjandusteose dramatiseering. Liihilavastuse loomine. Dialoogi ja tegelaskuju loomine. Eesti teatritega
tutvumine.

Erinevate Eesti teatrite kiilastus ja etenduste vaatamine.
Kirjandusteose ekraniseering. Kirjandusteose pohjal valminud filmi vaatamine ja nende voOrdlemine.
Tutvumine filmi loomise protsessiga. Tutvumine eakohaste filmizanritega.

Koost6o Elektriteatriga. Kinokiilastused.

Moisted: ajalooline jutustus, epiteet, ilukirjandus, konekdénd, luule, metafoor, muinasjutt, muistend,

mdistatus, ndidend, proosa, parimus, seiklusjutt, valm, vanasdna, vordlus.

Teksti analiiiis ja tdlgendamine




12) vordleb

kirjeldab nendevahelisi suhteid ja hindab

iseloomustab  ja tegelasi,
tegelaste kéitumist;

13) jarjestab loo siindmused ning pdhjendab
toimumisaja ja -koha valikut;

14) rikastab oma sdnavara, otsib teavet
tundmatute sonade ja véljendite kohta;

15) kirjutab eri Zanris omaloomingulisi tdid,
sealhulgas kirjeldavaid ja jutustavaid tekste;

16) osaleb arutelus, avaldab ja pdhjendab

oma arvamust, valib Kirjandusteosest
radkides tekstist sobivaid nditeid, teeb
koost66d;

17) esitab (peast) luuletuse, liihikese proosa-

voi rolliteksti, taotleb esituse ladusust,
selgust ja tekstitdpsust;

18) motestab lahti esitatud teksti tihendused,
annab tagasisidet enda ja teiste esitusele;
tervikliku

19) jutustab mottelt sidusa

iilesehitusega selgelt sonastatud loo, tugineb

Teksti mitmetédhenduslikkuse moistmine. Teksti pdohjal eri liiki kiisimuste koostamine. Kiisimustele
vastamine oma sOnadega vOi ndidetega tekstist. Teksti pdhjal kokkuvotte tegemine. Teksti kavastamine:

kavapunktid kiisi- ja vditlausete ning mirksonadena.

Teose teema ja kesksete motete leidmine ming sdnastamine. Arutlemine mone teoses kisitletud teema voi
probleemi {ile, jirelduste tegemine. Néidete (nt tsitaadid, detailid) leidmine teosest. Koomika leidmine

teosest. Loetu seostamine oma kogemuse ja tdnapdeva maailmaga.

Tegelaste iseloomustamine ja nende kditumise pohjendamine. Pea- ja korvaltegelaste leidmine, tegelase

muutumise ja tegelastevaheliste suhete jdlgimine. Tegelastevaheline konflikt, selle pohjused ja
lahendused. Stindmuste toimumise aja ja koha mddramine. Stindmuste jarjekord, pohjuse ja tagajarje seosed.

Jutustaja kui loo edastaja.

Luuleteksti vdljendusvahendite ehk poeetika tundmadppimine. Luule kujundlikkus ja mitmetdhenduslikkus.
Epiteedi, metafoori ja vordluse tundmine ning kasutamine. Luuletuse teema méératlemine, aja ja koha
kirjeldamine, meeleolu sdnastamine. Luuletuse vorm, riim, riitm ja kola. Luulekogu lugemine.

Seiklusjutu ja ajaloolise jutustuse tunnused. Pdevikuvormis ilukirjandus. Valmi tunnused.

Tekstiloome




kirjanduslikule tekstile, tdsielusiindmusele
vOi oma fantaasiale;

20) jutustab tekstildhedaselt voi kokkuvotvalt
kavapunktide jargi, méirksonade abil voi
piltteksti pdhjal;

21) kasutab tekstianaliiiisis digesti kirjanduse

pOhimdisteid.

Oma kogemuste ja mdtete viljendamine. Kirjeldavad ja jutustavad omaloomingulised t66d eri Zanrites
(muistend, muinasjutt, seiklusjutt, pdevik vm). Tegelase ja olustiku kirjeldamine. Luuleteksti loomine.
Loovkirjutamine loetu pdhjal. Tekstiloome paaris- ja riihmatdona. Loetu pdhjal oma arvamuse sonastamine

ja pohjendamine.

Teksti esitamine ja kuulamine

Luuletuse ja lithikese proosateksti esitamine. Rolliteksti esitamine. Esituse eesmirgistamine. Esitamiseks
kohase tempo, hédédletugevuse ja intonatsiooni valimine. Diktsiooni jdlgimine. Tekstilihedane siindmustest
jutustamine. Iseenda voi kellegi teisega toimunud siindmusest jutustamine. Aktiivne ja tohus kuulamine.

Iga-aastane etluskonkurss (luuletus+proosa).

Autoreid ja teoseid
Kultuuri jérjepidevust ja pdlvkondlikku sidusust silmas pidades peab tervikteoste soovituslik valik

sisaldama rohkesti eesti véartkirjandust, mida késitletakse iihiselt.

Tiivitekste: E. Raud, ,,Kalevipoeg*; J. Kross, ,,Mardileib*; F. R. Kreutzwald, ,,Kilplased ja ,,Eesti rahva

ennemuistsed jutud“ vm eesti muinasjutu- vdi muistendikogumikud.

Luule: O. Arder, Contra, A. Ehin, L. Koidula, Juhan Liiv, V. Luik, K. Merilaas, H. Mind, E. Niit, P.-E.
Rummo, H. Runnel, J. Sang, I. Trull, L. Tungal, J. Vaiksoo, A. Vallik, H. Vilep, Wimberg jt; valik valme;

luule lauludes.




Proosa:

Eesti kirjandus: A. Feldmanis, L. Ulman, ,Erik Kivisiida®“; K. Hinrikus, “Kui emad olid vidikesed”,
“Elevant”; J. Jaik, “Kaarnakivi”; H. Jogisalu, “Noiutud allikas”, “Suutdis soolast”; K. Kaldmaa, “Halb
tidruk on jumala hea olla”, “Lydia”; K. Kass, “Noianeiu nobinina”; M. Kerdnen, “Varastatud oranz
jalgratas” jt krimilood; A. Kivirdhk, “Sirli, Siim ja saladused”; M. Loper, “Inglite linn”; J. Parijogi,
“Teraspoiss”; A. Pervik, “Arabella, mereroovli tiitar”, P. Péér, “Onneliku inimese sirk™; ,,Kallis hirra Q*;
S. Rannamaa, “Kadri’; J. Rannap, “Koolilood”; E. Raud, “Lugu lendavate taldrikutega”, “Roostevaba
modk™; P. Raud, “Printsess Luluu ja hirra Kere”, “Sanna ja salakiitid”; R. Reinaus, “Kuidas mu isa endale
uue naise sai”, “Noidkapteni needus”, ,,Maarius, maagia ja libahunt Liisi“; R. Roht, “Méger Urask™; A. Saar,
“Kuidas meil asjad kédivad”, ,,Kuidas minust ei saanud kirjanikku®, “Oudne lugu”; J. Smuul, “Meremees
Murka”; I. Soopan, ,,Koik poisid ei saa suureks®; I. Tomusk, “Volli” sari, “Ajaranduri” sari; T. Toomet,
“Vana aja koolilood”; A. Turovski, “Minu loomad”; J. Tuulik, “Vares”; M. Ulman, “Nukkude teater”, J.

Vaiksoo, “King nr 39” jt sarja raamatud; vm.

Maailmakirjandus: J. M. Barrie, “Peeter Paan”; J. Barrowman, C. Barrowman, ,,Odnsa Maa saladus®; L. F.
Baum, “Volur Oz”; H. Burnett, ,,Viike printsess®, “Viike lord Fauntleroy”; C. Cassidy, “Pdo6rane”; C.
Dickens, ,,Oliver Twisti seiklused”; G. Durell, “Minu pere ja muud loomad”; N. R. Gaiman,
“Kalmisturaamat™; A. Gavalda ,,35 kilo lootust”; E. Ibbotson “Reis Merejoele”; L. St John, “Valge
kaelkirjak”, “Delfiini laul”; S. Kolu, “Rodbelite” sari; J. Kriiss. ,,Timm Thaler ehk Miiiidud naer”; E.
Kastner, ,,Veel liks Lotte*; A. Lindgren, ,,Kalle Blomkvist®, ,,Hulkur Rasmus*, ,,R66vlitiitar Ronja*; U. K.




Le Guin, “Meremaa volur”; C. S. Lewis, “Lovi, ndid ja riidekapp” jm “Narnia” sari; H. Lofting, “Doktor
Dolittle”; C. Nostlinger, “Vahetuslaps”; K. May, “Winnetou”; F. Molnar, “Pél-tdnava poisid”; J.-C.
Mourlevat, “Ookeani kutse”; K. Ohlsson, ,,Klaaslapsed, ,,Hobedapoiss®, ,,Kiviinglid“; S. Olsson, A.
Jacobsson, “Berti pdevik”; R. J. Palacio, “Ime”; M. Parr, “Vilgukivioru Tonje”; E. H. Porter, ,,Pollyanna®;
T. Pratchett, “Kettamaailma” sari; O. Preussler, “Krabat”; G. Rodari, “Cipollino seiklused”; J. K Rowling,
“Harry Potteri” sari; A. M. G. Schmidt, ,,A nagu Aabel”, “Miisu‘‘; V. Schwab. ,, Kummituste linn* jt sarja
raamatud; J. Spinelli, “Tdhetiidruk”; R. L. Stevenson, “Aarete saar”; C. R. Zafon, ,,Uduprints*; J. Till,
,,Charlie” sari; J. R. R. Tolkien, “Kéaibik”; Maria Turtschaninoff, ,,Maresi. Punase kloostri kroonikad*; M.

Twain, ,,Tom Sawyeri seiklused*; J. Vil¢, ,,Siberi haiku*; vm.
Niitekirjandus: O. Luts “Kapsapea”; M. Ulman, “Kohkumatud lapsehoidjad” vm.
Piarimus: valik eesti ja teiste rahvaste muistendeid ja muinasjutte; mdistatusi, konekddnde ja vanasonu; valik

vanakreeka miiiite; E. Raud, “Kalevipoeg”; M. Haavio, “Kalevala”; vm.

TU Ajaloomuuseumi kiilastus.

I11 kooliaste

Opilane:

1) loeb eri litki ja Zanris kirjandusteoseid,
sealhulgas tiivitekste, voi nende katkendeid

nii  eesti kui ka maailmakirjandusest,

Kirjandustekstide valik ja lugemine
Loeb vihemalt kaheksa tervikteost dppeaastas nii eesti kui ka maailmakirjandusest ning tekstikatkendeid.

Lugemine toetab dppekava ldbivate teemade kédsitlemist ning {ild- ja valdkonnapddevuste kujundamist.




analiiiisib ja tolgendab vidhemalt kaheksa
loetud tervikteost dppeaastas;

2) loeb ladusalt ja motestatult, kasutab
iseseisvalt lugemise eesmirgist ja teksti
liigist ldhtuvaid lugemisviise ja -mudeleid,
hindab oma lugemisoskust ning juhib oma
lugemisprotsessi;

3) loeb kultuurivaldkonnaga seotud aime- ja
meediatekste, leiab, hindab Kkriitiliselt ja
kasutab  otstarbekalt eri allikates ja
keskkondades pakutavat teavet, arvestab
teabe kasutamise ja avaldamise head tava
ning Oiguslikke sétteid;

4) tunneb eesti kultuuri erijooni ning
vahendab oma kultuurikogemust, viirtustab
nii oma- kui ka maailmakultuuri ja selle
mitmekesisust;

5) selgitab pédrimuse olemust, toob niiteid
mineviku ja ténapdeva pdrimuskultuurist

ning oma kodukohast;

Huvipakkuva kirjandusteose leidmine ja iseseisev lugemine. Loetud raamatu (proosa-, luule- voi
draamateose) autori, temaatika, narratiivi, probleemistiku ja poeetika tutvustamine ning vordlemine teiste
teostega. Lugemissoovituste jagamine klassikaaslastele. Soovitatud tervikteoste iseseisev lugemine tunnis ja

tunnivéliselt.

Lugemisstrateegiad ja lugemisprotsess. Ulelibisev ja siivenenud lugemine. Eesmirgistatud (iile)lugemine. Eri
lugemistehnikate valdamine. Oma lugemise analiilis ja lugemisoskuse hindamine. Teksti eesmirgistatud
jalgimine ja eri tiilipi lugemisiilesannete tditmine. Kriitiline lugemine. Tundmatute sdnade ja véljendite

tdhenduse viljaselgitamine.

Raamatukogu. Eesti Rahvusraamatukogu. E-teavikute ja e-teenuste kasutamine (nt ESTER, MIRKO,
DIGAR). Digiraamatud. Autoridigused. Plagiaat. Kirjandusteadmiste tdiendamine eri allikaid ja keskkondi
kasutades. Eesti Kirjandusmuuseumi digikeskkonnad.

Tartu Linnaraamatukogu programmides osalemine.

Kultuuri- ja kirjandusteadmised
Péarimuskultuur. Tavad ja kombed parimuskultuuris, muutuv parimus. Looduspirimus ja linnalegendid.
Kohanimed folklooris. Eesti Kirjanike muuseumid: J. Liivi muuseum, Kreutzwaldi muuseum Vorus,

Palamuse muuseum, C. R. Jakobsoni majamuuseum Kurgjal.




6) kasutab rahvaluule elemente suulises ja
kirjalikus tekstiloomes;

7) eristab ilukirjanduse pohiliike ja peamisi
zanre, nimetab nende tunnuseid ja toob
néiteid;
8) leiab

pohjendab oma valikut, tutvustab loetud

endale sobivat lugemisvara,

raamatut ja selle autorit, jagab oma
lugemiskogemusi;

9) toob esile luuletuse temaatilisi ja litirilisi
erijooni, markab keele- ja vormikasutuse
isedrasusi, motestab  lahti  luuletuse
kujundlikkust ja avab selle tahendusi;

10) nimetab teose teema, arutleb selle
poOhisiindmuste,  kesksete  probleemide,
pOhjuse ja tagajdrje seoste lile, sOnastab teose
peamotte;

11) teeb kokkuvdtte teose siizeest, pdohjendab
loo tegevusaja ja -koha valikut, iseloomustab
analiilisib

ja vordleb tegelasi,

Rahvaluule tunnusjooni. Rahvaluulezanrid. Regilaul ja riimiline rahvalaul. Muinasjutu liigid ja tunnused.
Konekdinud ja vanasdnad. Naljandid ja anekdoodid. Tanapdevafolkloor, selle kogumine ja kogemine.
Rahvaluule andmebaasid.

Eesti Kirjandusmuuseumi kiilastus.

Kirjandusteose dramatiseering. Lavastus ja selle valmimine. Naitleja ja tema roll. Monoloog, dialoog, vaatus,
stseen, remark, replitk. Draamateksti temaatika, narratiivi ja poeetika eritlemine. Eesti teatri siinnilugu ja
niitidisteater. Eesti teatritega tutvumine.

Erinevate Eesti teatrite programmides osalemine ja etenduste vaatamine.

Kirjandusteose ekraniseering. Méngu- ja dokumentaalfilmid. Filmikunsti vdljendusvahendid: kaader ja plaan,
valgus, virv ja heli. Stsenaarium. Montaaz. Loo, tegelaste ja miljoé kujutamise vordlus kirjandusteoses ja
filmis. Kirjandusteose ja filmi kompositsioon. Kirjandusteosest filmilike episoodide leidmine. Kirjandus ja
visuaalsed kunstid, nt koomiks, graafiline romaan, ihismeedialuule. Kirjandus ja fotograafia.

Koost6o Elektriteatriga. Kinokiilastused.

[lukirjanduse pdhiliigid ja Zanrid. Eepika, liilirika ja dramaatika tunnused. Liiroeepika. Eepose, romaani,
jutustuse ja novelli tunnused. Ulme- ja krimiromaani tunnused. Reisikiri ja elulooraamat. Liiiirilise luule
pohitunnused. Ballaad, sonett, haiku ja ood luules. Vabavirsiline luule. Piltluule. Uhismeedia- ja rippluule.

Niitidisluule vormid ja zanrid. Komdddia, tragéddia ja draama tunnused.




tegelastevahelisi suhteid  ja  nende
véaartushoiakuid;

12) analiiiisib kirjandusteose vormivotteid ja
kompositsiooni, seostab neid teose sisuga;
13) rikastab oma sOnavara, otsib teavet
tundmatute sonade ja viljendite ning loetu
tausta kohta;
14)  kirjeldab

keelekasutusviisi, tunneb dra peamised kdne-

kirjandusteosele  omast
ja lausekujundid, sh epiteet, isikustamine,
vordlus, metafoor, kordus ja siire, tolgendab
kujundite tdhendust ja rolli tekstis ning
kasutab neid tekstiloomes;

15) vordleb kirjandusteost ja selle pohjal
valminud lavastust voi filmi;

16) kirjutab erinevaid omaloomingulisi t6id,
sealhulgas Kirjeldavaid, jutustavaid ja
arutlevaid tekste;

17) hindab suulises ja kirjalikus vdljenduses

korrektset keelt ning jargib nii kédsikirjaliste

Moisted: algriim, arvustus, ballaad, biograafia, draama, dramaatika, eepika, eepos, haiku, isikustamine,
jutustus, komoddia, kordus, konekddnd, 16ppriim, liitirika, metafoor, muinasjutt, muistend, moistatus, miiiit,

novell, ood, parallelism, regivirss, reisikiri, romaan, siire, sonett, Zanr, tragdodia, vabavirss, vanasona.

Teksti analiiiis ja tolgendamine
Teksti mitmetdhenduslikkuse moistmine. Teksti pohjal eri tiilipi kiisimuste koostamine. Kiisimustele
vastamine tsitaadiga, teksti toel oma sOnadega. Teksti kavastamine: kavapunktid viitlausete ja

mirksonadena. Teksti pohjal kokkuvotte tegemine.

Teose teemade ja probleemide sOnastamine, nende iile arutlemine. Poordeliste siindmuste leidmine.
Stindmuste pdhjuse ja tagajérje seoste leidmine. Niidete ja tsitaatide leidmine teosest, valiku pohjendamine.

Loetu seostamine oma kogemuse ja tdnapdeva maailmaga.

Kirjanduslik tegelane ja selle prototiitip. Kirjanduslikud tiitiptegelased. Tegelase analiiiis: vdlimus, iseloom,
hoiakud ja kditumine, suhted teiste tegelastega. Tegelase sisekonflikti ja tegelastevahelise pdohikonflikti

madratlemine ja analiitisimine (pohjus, tagajirg, lahendus). Eri teoste peategelaste vordlemine.

Stindmuste toimumise aja ja koha médramine. Miljod kirjeldamine. Teose loomise kontekst. Ajastule
iseloomuliku ainese leidmine teosest. Tegelikkuse ja véljamdeldise suhted kirjandusteoses. Teksti
kompositsioonielemendid: sissejuhatus, sdlmitus, teemaarendus, kulminatsioon, 13pplahendus. Kirjelduse

eesmark teoses.




kui

vormistusnoudeid;

ka digitaalsete tekstide
18) osaleb arutelus, viljendab selgelt ja
sobival viisil oma pdhjendatud seisukohti,
annab ja kuulab tagasisidet, vGtab arvesse
teiste seisukohti, teeb koost66d;

19) koostab ja esitab loetud teose, mone

kultuurindhtuse v6i oma kultuurikogemusese

pohjal ettekande, kasutab selleks
esitlustarkvara;
20) esitab (peast) luule-, proosa- voi

draamateksti, taotleb esituse ladusust, selgust
ja tekstitdpsust, pohjendab teksti valikut,
seletab selle tdhendust;

21) kasutab tekstianaliiiisis 0igesti kirjanduse

pOhimdisteid.

[lukirjandusteksti véljendusvahendite tundmadppimine. Kujundliku keelekasutuse moistmine. Iseenda
kujundliku véljendusoskuse ja sonavara hindamine ning arendamine. Olulisemate kola-, kone- ja
lausekujundite méairatlemine ja seostamine teksti kui tervikuga. SOna-, karakteri- ja situatsioonikoomika

leidmine teosest. Teksti allegooria ja allteksti mdistmine.

Luuleteksti véljendusvahendite ehk poeetika eritlemine. Luule kujundlikkus ja mitmetdhenduslikkus.
Luuletuse temaatika, aegruum, kompositsioon, riim, riitm ja kola. Luule eri kogemisviisid. Luuletuse

seostamine isikliku kogemusega. Luulekogu lugemine.

Tekstiloome

Omaloomingulised t60d kirjeldavas ja jutustavas laadis ning eri zanrites. Tekstiloome paaris- ja rithmatdona.
Alustekstile tuginev kirjutamine. Arutleva teksti loome. Kirjandusteose, filmi v3i lavastuse arvustuse
kirjutamine. Oma arvamuse sOnastamine, pohjendamine ja kaitsmine. Esitatud viidete tdestamine oma
kogemuse ja tekstindidete varal.

Omaloominukonkurssidel osalemine. Arvustustekonkursil Ulakass ja Kapsas osalemine.

Suuline viljendusoskus
Luule-, proosa- voi draamateksti esitamine. Esituse eesmérgistamine ja ettevalmistamine. Esitamiseks sobiva
tempo, hddletugevuse ja intonatsiooni valimine. Diktsiooni jdlgimine. Aktiivne ja tdhus kuulamine.

Iga-aastane kooli etluskonkurss.




Autoreid ja teoseid
Kultuuri jarjepidevust ja pdlvkondlikku sidusust silmas pidades peab tervikteoste soovituslik valik sisaldama

rohkesti eesti vadrtkirjandust, mida késitletakse tihiselt.

Tiivitekste: E. Bornhdhe, ,,Tasuja*; A. Kitzberg, ,,Libahunt*; A. Kivirdhk, ,,Rehepapp®; F. R. Kreutzwald,
“Kalevipoeg” (katkendeid); O. Luts, ,Kevade*; A. H. Tammsaare, , Korboja peremees”; E. Vilde,

,,Pisuhdnd‘; L.Koidula ,,Sd4rane mulk*®.

Luule: A. Alliksaar, B. Alver, Contra, A. Ehin, K. Ehin, E. Enno, D. Kareva, L. Koidula, J. Kolk, M. Kompus,
K. Lepik, Kivisildnik, Juhan Liiv, L. Ojamaa, K. J. Peterson, C. Pihelgas, A. Puskin, M. Pértna, K. Riismaa,
J. Rooste, P.-E. Rummo, H. Runnel, I. Severjanin, W. Shakespeare, G. Suits, T. Tasuja, A. Teede, L. Tungal,
M. Under, J. Viiding, H. Visnapuu, T. Onnepalu, J. Vesselov jt; valik sonette, ballaade ja oode; ithismeedia-

ja rappuulet; luule lauludes.

Proosa:

Eesti kirjandus: K. Aareleid, “Linnade poletamine”; J. Ashilevi, “Kehade mets”; K. Ehin, “Paleontoloogi
pidevaraamat”; 1. Hargla, “Apteeker Melchiori” sari; M. Heinsaare novelle, “Artur Sandmani lugu”; S.
Henno, “Mina olin siin”; A. Hvostov, “Sillamée passioon”; J. Jaik, “Kaarnakivi”’; M. Jarve, “Esimene aasta”;
M. Karu, “Nullpunkt”; A. Kivikas, “Nimed marmortahvlil” (I osa); A. Kivirdhk, “Ivan Orava maélestused”,
“Sinine sarvedega loom”; K. Kiviriiiit, “Okultismiklubi”; J. Kross, ,,Wikmani poisid®, “Viike Vipper”; M.

Laurik, “Mina olen surm”; J. Liiv, “Vari”; J. Maasik, “Enne 1dppu”; H. Nou, “Pea suu”; K. Piiper, ,,Tode voi




tegu‘; K. Raudsepp, “Lihtsalt dra jaa iiksi“; R. Reinaus, “Must vares”, “Verikambi”, “Vaevatud”; L. Roomets,
“Uks viike valge tuvi”; O. Ruitlane, “Vee peal”; F. Tuglase novelle; V. Uibopuu, “Janu”; P. Vallaku novelle;

A. Vallik “Kuidas elad, Ann?”’; vim.

Maailmakirjandus: D. Almond, “Skellig”; M. Atwood, “Oriiks ja Ruik”; C. Brontg, ,,Jane Eyre*; S. Chbosky
,Muiirililleks olemise isedrasused*; A. Christie romaan; P. Coelho, “Alkeemik™; S. Collins, ,,Ndljamidngud*;
B. Conaghan ,,Kui hirra koer hammustab®; A. Conan Doyle, ,,Baskerville’ide koer”; S. Crossan, ,,Uks”; C.
Crowley, ,,S0nad siigavas sinises‘’; J. Dashner, ,,Labiirindijooksja‘; D. Defoe, “Robinson Crusoe”’; A. Dumas,
»Kolm musketiri“, “Krahv Monte-Cristo”; G. Forman, ,,Kui ma jian*; A. Frank, ”Anne Franki pdevik™; J.
Gaarder ,,Apelsinitiidruk®; N. Gaiman, ”Tdhetolm”; W. Golding, ,,Kérbeste jumal®; J. M. Green, ,,Siili on
tahtedel“; M. Haddon, ,,Kentsakas juhtum koeraga disel ajal”’; D. Harms, “Véljapudenevad vanaeided”; L.
Harrison, ,,Monster High. Tere tulemast koletiste kooli’; J. K. Jerome, “Kolm meest paadis”; J. Jagerfeld,
,Minu suurcjooneline elu®, “Superkoomik”; S. King, “Lemmikloomasurnuaid”; N. H. Lee, “Tappa
lauluréstast”; T. Lehtinen, “Tiivad varvaste vahel”; A. Lindgren, “Vennad Ldvisiidamed”; E. Lockhart, ,,Me
olime valetajad*; A. Marshall, “Ma suudan hiipata iile lompide”; K. Millay, ,,Vaikuse meri; P. Ness, “Kui
koletis kutsub”; G. Orwell, “Loomade farm™; E. A. Poe’ novelle; U. Poznanski, ”Erebos”; P. Pullman,
“Kuldne kompass”; P. Reeve, ,,Surelikud masinad*; E. M. Remarque, ,,Laénerindel muutuseta“; L. Sachar,
»Augud“; A. de Saint-Exupéry, “Viike prints”; J. Salinger, ,,Kuristik rukkis®; sari “Seiklusjutte maalt ja
merelt”’; M. Scott, ”Nicholas Flameli” sari; B. Selznick, “Hugo Cabret’ leiutis”; N. Shusterman, ,,Challengeri
stigavik®; S. Simukka, ”Punane nagu veri”’; G. Soucy, ,,Viike tiidruk, kes armastas liialt tuletikke*; A. ja B.

Strugatski, “Hukkunud Alpinisti hotell”; J. Teller, ,,Mitte midagi*; J. R. R. Tolkien, “Sormuste isand”; A.




TSehhovi novelle; M. Twain, ,,Prints ja kerjus®; L. Ulitskaja, “Voorad lapsed”; J. Vagner, “Vongozero”; J.
Verne, “Kapten Granti lapsed” vm; L. Walton, ,,Ava Lavenderi isedralikud ja kaunid kannatused*; O. Wilde,

“Onnelik prints”; reisi- ja elulooraamat eesti ja/voi maailmakirjandusest.

Niitekirjandus: K. Aareleid, “Linnade poletamine”; “J. Ashilevi, “Nagu poisid vihma kées”; A. Kitzberg,
“Kauka jumal”; A. Kivirdhk, “Kevadine Luts”, “Vombat”; L. Koidula, “Sdirane mulk”; U. Lennuk,
“Paunvere poiste igavene kevade”; S. Nurklik, “Kas ma olen niitid elus”; M. Ulman, “Vdludunad ehk Naeru

kétte voib surra”; vim.

Piarimus: valik eesti ja teiste rahvaste (nt Siberi ja Pohja-Ameerika pdlisrahvaste) muinasjutte; valik
vanakreeka ja -rooma miiite; F. R. Faehlmanni miiiitilised kunstmuistendid; rahvalaule, mdistatusi,

konekddnde ja vanasonu; tdnapdevafolkloori vim.




